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Parts Manual (O % 200-2135
Manuel de piéces A wsnd L L Revision F

Manual de piezas

[€= Single-Stage, Belt-Drive, Electric Air
Compressors

D  D’un seule étape, actionnement pour courroie,
compresseur d’air électrique

= De una sola etapa, accionamiento por correa,
compresor de aire eléctrico

Specification Chart Tableau des spécifications Cuadro de especificaciones

TANK CAPACITY VOLTAGE/ KICK-IN KICK-OUT
MODEL NO. GALLONS AMPS/PHASE PRESSURE PRESSURE
(MODELE) {CAPACITE DU (TENSION/ CFM CFM (PRESSION {PRESSION DE
(MODELO) RESERVOIR - LITRES) | AMPS/PHASE) | (I/min) {¥min) | D'CUVERTURE) FERM.)
H.P. {CAPACIDAD DEL (VOLTAJE/ 1@40PSl | @ 90PSI | (PRESION DE (PRESION DE
{cv) TANQUE - LITROS) AMP/FASE) | (2,8 bar) (6,3 bar) COMNEXION) DESCONEXION)
*500BLF44V Vert. 44 (166)
D5060
50E60VCC
*500BPLBOV 5 12.7 10.6
*500BPCBOV (359) (300)
*500BL60GV
*S00BEGOV 9% 120
* 230/15M1
50C600V1B1 Vert. 60 (228) (6,3 bar) (8,4 bar)
*60CE00V1BT
" 13 10.9
seov 6 (366) (307)
*G00BPL6OV
G650B60V
13.2 1.1
G650BP6OV | 6.5 (373) (314)
*65G600V1B1

* Prefix Letter — Lettre du préfixe — Letva de prefijo
" Questions? See back page.

Questions ? Consultez la page final,
Coleman Powermate Compressors, inc. P.O. box 206, 118 West Rock Street, Springfield MN 56087

Printed in U.S.A. © 2-96

¢Freguntas? Vea la pagina final.




(TS DRAWING DESSIN DES PIECES ESQUEMA DE LAS PIEZAS

A of warning labels (locations € - E)
% 9 des étiquettes de avertissement (empiacements C - E}
/P de etiquetas de advertencia (sitios C - E)

C 098-1076
D 098-1085
E  098-0985

— Bleeder valve detail =

Description des piéces de la
soupape ds purge
Detalle de la valvula de purga

L
L el

— 19a

ITE: Not all models ara equipped with the following:
*MARQUE: Seuls certains modéles sont munis des &léments
suivants:
T No todos los modelos estén equipados con lo
siguiente;
NIpPIO coereeeeecee e Manchon fileté................Niple
Valve ...t SOLPAPS s e VAVUTR
Power cord ......ccceereesCADIB et COTDSN
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PARTS LIST LISTE DE PIECES LISTA DE LAS PIEZAS

item Part No Qty D .:-

Art Ne/ P Qté
Art Ndm/P Cant Description Description i6
1 142-0049 1 Belt Guard.........coummnemmndarant ... eevrerrenie et sensasanatararn Protector
2 160-0224 1 Motor.......... WMOBUR e Motor
Za 026-0188 1 Cord A-A [0r: /1 - TN Corddn
3 146-0016 1 Key. .o eeeeceeees L0 - PO Chaveta
4 N 1 Pultay, A width ...Poulig......... .....Polea
5 061-0006 L] Setscrew........... ....Vis D'arrét ... .....Tomille fijador
6 N 1 V-belt ......... ...Courroie ...... -....Correa
7 0 B0rd PG cnnenreenmerreere s BOUCTION covetenencrcesnsresernerssrernensasnnns Tapdn
8 059-0012 11 =1 ]| SO ON Boulon... U, Perno
9 125-0100 UNderpan ... Tole |nféneure ................................. Bandsja inferior

1 right side (shown)
10 125-0099 UNnderpan ....c.ueeecrceniecscmeeemsoesseennas Tdle Inférieure .......ccvicevnrenensrisnnnn. Bandeja inferior

1 Left side (not shown)
11 084-0010 2 Pad ... e, Tampon... Almohadilla
12 114-0006 1 Bracket SUPPOM..eecrcicsirscreiesenaecerernsarvrens Soporte
13 1 4 Screw..... VIS it rcrnnnen e ssen s sasaeness e Tornillo
14 061-0005 4 Screw SR 1 - OSSOSO Tornillo
15 B 1 Tank assembly. lnc!udes 153.............Ensembla du réservonr .................... Conjunto de tanque
15a 072-0001 1 Petcock Robinet de purge Liave da desagie
155 W A 1 Nipplg, close 3/8" NPT ... Manchon fileté.........eeoveneeeeceerne Nipla
15c WA 1 e SOUDAPB......oveveverreerasn s eressrinssan Vélvula
16 065-0005 1 NIPPlE..cre it e Manchon fileté .....Niple
17 136-0037 1 VAIWVE .. crcervvrrerresrereressneeraesssrevaens SOUPAPE ..covvrstirenisssrissasinanienraresans Vélvula
18 032-0025 1 = MENOMBYB ..ot ranan Manémetro
19 034-0094 1 e dNtBITUPIBUI ... Interruptor
19a 136-0013 1 Valve, bleeder.....cccvivvenniressinniivanee Soupape...... creieneenee Vaivula
20 HA 1 Cord, POWEN ..o st sinssssians L0 |11 TSRO Cordén
21 1 1or2 Strain relief..... ...Soulagement de traction ...........ce.... Aliviader de esfuarzo
22 031-0047 1 Valve, check .. SOUPAPE .evrriressrisemiesissrasassersrnsrrsens Véivula
23 059-0146 4 Screw... VIS crrvereirasiistnsiinisssmssmrsnessrsssnssnessessnns Tomillo
24 058-0007 2 Nut... ECIOU ..o eee s Tuerca
25 n 1 Tube, transfer S 17 T TPV Tubo
26 068-0051 1 L0000 T 11 (o] OO ConnectaUr........ccecrsensririisssnsssansas Conector
27 n 1 Tube B-B .. ST | 1 - USSR pR Tubo

Also purchase 058 0017 qu2 aussi étre acheté también debe comprar

28 058-0017 2 Nut... SRR — o (1|7 PP OTO: Tuerca
29 068-0002 1 Connector ................................. ..Gonnecteur... . .Conector
30 = 1 Pump assy ...Ensemble pompe .Conjunto de bomba
31 142-0039 1 Shroud ....... ..Enveloppe... .Guardera
32 114-0129 1 Bracket........oo s e Suppoﬂ............................................Soporte

Optional: Must be purchased separately (hot shown)
Optionnel : Doit &tre acheté séparément (non illustré)
Opcionat ; Se debe comprar por separado {no se muestra)
094-0021 3 Pad .o s e Tampon ... AlMohadilla

M For exact replacemant part numbers for your model, see next page.
Pour les numéros de piéces précis des piéces de rechange correspondant au modéle que vous possédez, consultez la page suivante.
Para encontrar los nimeros exactos de las partes de repuesto para su modelo, vea la pagina siguiente.

A These parts are included only with specific models; see next page.

Ces piéces ne sont comprises qu'avec certains modales; consultez la page suivanta.
Estas partes se incluyen Unicamente con modselos especificos; vea la pagina siguiente.
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/ MODEL NUMBER Vi

GE 2 /2 A
SHNNING S INS I IA
w o pat  JEIS[SIE]S [8/8[5/5 /815 /518185 ] 1E/S
ltem Number /& §§§§§gg§§§g§§§“’§
c%’oocaec?c?gc‘i’caa.o.é?f?-\crf?g%
006-0018 o]l o{o{ o] s e|n]e]a]e
*[006-0108] o] o] «| 0| o] o] o} o
8 007-0038 w|le] e el o
007-0048 BRI EIEEEI IR
7 J093-0005] 4] a| 4] 4} 4] 4 414y 4]4) 4] 4)13]3|l4a]a]s
1a]061-0056] 4 al a]ajafla afa]a] afafa]a ala]a
. 1061-0005 4
153-0034
15 1153-0032] o] o} o| ¢ | o] | o] ¢{ 0| 0| 0] o] 0 | » sle
153-0037 .
15b | 065.0032 [
15¢ | 073-0007 .
20 1026-0187 o] @
21 1074-00020 1| 1] 111111 1] 1111 111 if1j12j211}11]1
145-0290 ol o] » ol o )
25 1145-0287] o| o| 0| 0| » ol o . el
145-0291 .
27 145-C084] o| o] o] 0| @ of o|ele|e|a
145-0192 o| o] » sl o »
20 040-0193] o] o o[ s | & el » of o ole
040-0197 of o] » * o] .
REPLACEMENT PARTS FOR MOTORS | Magne Tek GE
Pidces de rechange pour moteurs Motor Only | Motor Only
Partes de repuesto para los motors
Start Capacitor, Black
Le condensateur de démarrage, noir 166-0055 | 166-0080 WIRING OF REPLACEMENT MOTOR

Cablage de rechange pour le moteur

La Condensador de amanque, negro I
= S Instalacién de repuesto para el motor

Start Capacitor Cover
Le couvercle de démarrage du condensateur 166-0029 | 166-0082

La tapa de arrangue ia condensador A Loosen 2 screws to remove plate.

Fun Capacitor, Silver Desserrez les deux vis pour retirer la plaque.
Le condensateur de marche, argenté 166-0052 | 166-0079 Afioje 2 tomnillos para retirar la placa referencia.
La condensador de funcionar, plata

Run Capacitor Cover
Le couvercle de marche du condensateur 166-0028 | 166-0081

La tapa de funcionar la condensador
Overload Protector

Protecteur contre la surcharge 166-0003 NA
Protactor contra sobrecarga
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" PARTS DRAWING DESSIN DES PIECES ESQUEMA DE LA PIEZAS

Iltem 2 Ring set 054-0112 from pages6 &7

IMPORTANT: Rings must be assembled with colored stripes in the position shown below and in the following numerical
sequence:

IMPORTANT: Assemblez les segments en veillant & ce que les rayures colorées soient 4 la position représentée ci-dessous et
conformément & la séquence numérique suivante:

IMPORTANTE: Los anillos deben instalarse con las rayas coloreadas en la posicion indicada abajo y en la sscuencia numerica
siguiente:

WHITE STRIPE (left of gap)
RAYURE BLANCHE (a gauche da Fécarlemant)
RAYA BLANCGA (izguierda de abertura)

. TAPER FACE RING
. SEGMENT A FAIBLE CONICITE
5. ANILLO PARA SUPERFICIE CONICA

[& 0]

4. SCRAPER GROOVE RING
4. SEGMENT RACLEUR D'HUILE ——3»
4. ANILLC RASPADOR

2 rof

. RAIL, top
. ARRET DE CHEMINEMENT, supérieur
CARRIL, parte superior

EXPANDER RING _—
SEGMENT D'EXPANSION
ANILLO EXPANSOR

RAIL, bottom & i e 3 ref
. ARRET DE CHEMINEMENT, inférieur N —
. GARRIL, parte inferior ;

PPN A 0ww

Note:  Once the rings are in place, rotate them so the gaps
are not aligned.

Remarque: Une fois que les segments sont instatlés,
tournez—les de fagon & ce que los écartements
ne soient pas alignés.

Nota:  Una vez que se hayan colocado los anillos, girelos de
manera que las aberturas no queden alineadas.

200-2135 5




PARTS DRAWING DESSIN DES PIECES ESQUEMA DE LA PIEZAS

165 Pump Assy

Sequence #'s1,2,3,4,5,6,7&8 Pump Specifications
Head Boelt Torque Sequence Torque to 220-300 in-tbs Welight-32 Ibs,
Séquence De Serrage Des Séquence De Serrage Des Boulons 1, 2,3 Oil Capacity (approx.)-22 oz,
Boulons TétPe F 5q 6,76t 8 9 P Min. RPM=700
Secuencia De Los Pernos orrez " i 04 Max, RPM-1200
Del Cabeza ;e"r:;ez A un coupla compris entre 24,6 2 33,9 Max, Amblent Temp-104°F (40°C)

#Do Secuencla1,2,3,4,5,6,7y8

€) @@ €} Torsién hasta 24,6 — 33,9 Nem

2\ ® 60 @

Torque to 150-250 in-ibs

Serrez 4 un couple compris entre 150
& 250 pouces par livre

Torsidn hasta 17 - 28,3 Nem

10

Torque to 160—200 in-lbs

Serrez 4 un couple compris entre
160 & 200 pouces par livre @ @

Torsidn hasta 18, 1 - 22,6 Nem  Gaprier Bokt Sequence
Torque to 170-230 in-lbs

Séquence De Serrage Du
Boulons Porteur 1, 2, 3, ET 4
serrez 4 un couple compris
entre 170 & 230 pouces par
livra

Secuencla De Los Pemos
Del Transportador
Torsién hasta 19,2 - 26 Nsm

Torque o 30-50 In-Ibs

Serrez a un couple compris
entre 50 4 90 pouces par livre

Torsion hasta 5,7 — 10,2 Nsm

200-2135




 “PARTS LIST LISTE DE PIECES _ LISTA DE LAS PIEZAS

165 Pump Assy — Ensemble du pompe — Conjunto de bomba

I
A e ol [ D e
) o

Ant Cant Description Descripcidn
1 059-0144 8 Screw, 5/16-18 x 2.50" Ig................... L1/ .. Tomillo
2 054-0112 1 Ring set, see pags 5....... ..Jou d'anneaux........... -..Juego de anillos
3 048-0065 2 Piston assembly........... iston.... ---Conjunto de piston
4 047-0069 2 Rod, 130 pump..... B T+ [ U ... Varilla
047-0070 or Rod, 165 pump..... " ....Variila
5 051-0043 1 Bearing .............. - ....Cojinste
6 046-0149 1 Gasket ... gL AR ..Empaquetadura
7 045-0043 1 Carrier......uenceinennienn, . ....Portador
8 059-0143 4 SR 1/ .Tomillo

TR

archs

046-0161 LI =T | R
13 053-0041 1 Crankshaft, 130 pump ......oceveeecaraen.... Vilebrequin ...Cigiiefial
053-0043 or Crankshaft, 165 pump ..... weenn VilBbrequin ... -..Cigletial
14 051-0081 1 Beamnng ......ovcceermrrrcnneee et s Roulement..... ..Cujinete
15 049-0043 1 Crankcase -Carter ..., ..Cérter
16 046-0263 1 Gasket SN Loy | OO Empaguetadura
17 077-0148 1 BaSH. it eaeres e ceeeeas BaSE ... s Basa
18 061-0111 13 Screw, #10- 24 X 1/2"....eoreeererieeens Vis ... Tomillo
19 061-0112 1 Plug, 5/16 - 18 et Bouchon............... Tapdn
20 056-0019 1 Dipstick .......ccouereerenninererrsreisinenns ....Jauge de niveau....... e Varilla de aceite
21 043-0142 1 Flate, assy, includes 21a-21b............Ensemble du plaque ... Conjunto de piaca
21a 046-0152 1 [C - -1 SO vevscesiereerisssseressesssesesssesssseesses Empaquetadura
21b 046-0157 1 GASKOL ....evmverrriteeem s e eeesesasns JOIM.ccvevvirinseemeressssseessssiieeesrarassneens Empaquetadura
22 042-0068 1 Head......... e TBB e Cabezal
22 n 118-0023 1 £ T 1T o OOV Crépine.... .Malla
24 m 019-0052 1 Filter, feit............. - Filtre . Filtro
25 = 019-0096 1 Plate......ocoricirrrrercrrsmremerennn, ...Plaque. wuPlaca
26 W 019-0165 2 Filter, canlster includes 26a Filtre .-..Filtro
26a o19-0166 2 El8ment........cooucesieerresriveceseess s ElSmant..........ovveen. ...Elemento
Available Service Kits
Part No Description Deseription Descripcién
046-0159 Gaskets, complete set........cocue......... Joints, jeu complet ........................Juntas, conjunto completo
165-0083 Overhaul Kit,.........c.vcoeveeemvrrenieneenssiesnens Jeu de pléces de réparation, ........... Juego de acondicionamiento,
felt filter model le modéle muni d'un filtre en modelo de filtro de fisitro
includes ring and.gasket teutre incluye confuntos de aniffo y
sels, valve plate assembiy comprend des jeux de junta, conjunto de Ia placa de Ia
and filter element bagues et de joints, védivula y elemento del filtro
fassemblage de la plaque et
de joints, 'assemblage de ia
plague de Ia soupape et
. I'élément du filtre .
165-0055 Overhaul Kit,.......ccceeviiieecnssrerioressane s Jeu de pi¢ces de réparation............ Juego de acondicionamiento,
canister filker model le modéle muni d'un filtre en modelo de filtro de lata
includes ring and gasket sets, boite incluye conjuntos de aniffo y
and valve plate assembly comprend des jeux de junta, conjunto de la vélvula
bagues et de joints,

Yassernblage de la plaque st
de joints, I'assemblage de ia
plaque de la soupaps

W Falt filter models inciude itoms 23 and 24. Canister filter models include items 25 and 26.
Les modéles muni d'un filtre en feutre comprends art. 23 et 24. Les modélas muni d'un filtre en boite comprends art. 25 et 26.
Los modelos de filtro de fieltro de incluyen art. 23 ¥ 24, Los modelos de filiro de lata de incluyen art. 25 y 26.
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